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UNIVERSUL CARTII LA
DIMITRIE CANTEMIR

Valentina Esanu

Dimitrie Cantemir (1673-1723), domn al Tarii
Moldovei (1710-1711), personalitate marcantd a
stiintei si culturii europene, a trdit si a creat intr-o
perioada deosebit de grea pentru patria sa, pentru
intreg poporul roman, cand o buna parte a Europei
Centrale si de Sud - Est se afla sub stipanirea
otomana.

Cu toate cad pe parcursul vietii i-a fost dat sa
se confrunte cu multe dificultati, el a reusit sa lase
posteritatii o impresionantd mostenire stiintifica
si carturareascda, care numard mii de pagini in
domeniul istoriei, filosofiei, literaturii, muzicii,
geografiei, cartografiei, etnologiei, teologiei si alte
domenii. Studierea si editarea operelor sale in pofida
eforturilor mai multor generatii de cantemirologi
este inca departe de a fi dusa la bun sfarsit'.

Desi s-a format intr-un mediu mai mult
medieval, decat in unul patruns de spiritul modern,
datoritad efortului si insistentei tatalui sdu Constantin
Cantemir, care a manifestat o mare grija fatd de
instruirea feciorilor, dar in acelasi timp si datorita
virtutilor personale, Dimitrie s-a ales cu o deosebit
de elevata educatie. Mai mult timp, 1n literatura de
specialitate erau subestimate nivelul si calitatea
instruirii obtinute de Dimitrie la varsta copildriei
si adolescentei in mediul intelectual din Iasi.
Investigatiile tot mai profunde a mostenirii sale au
aratat ca datoritd prezentei in Colegiul din capitala
Moldovei, dar si in familia sa, a mai multor profesori
cu studii universitare europene, intre care leremia

' Drept exemplu in aceasti privintd poate servi programul

initiat in Principatul Moldovei, in anii 30-40 ai sec. al XIX-
lea, de catre clasicii literaturii noastre Mihail Kogalniceanu,
Constantin Negruzzi, Alexandru Donici, care si-au pus sarcina
de a aduna si a publica operele complete ale lui Dimitrie
Cantemir, si care, din anumite cauze, nu a fost dus la bun sfarsit.
Alte Incercari similare au fost intreprinse In Romania In anii
70-80 ai sec. al XIX-lea. In 1973, cand comunitatea stiintifica
mondiald a consemnat jubileul de 300 de ani de la nasterea lui
Dimitrie Cantemir, la Academia Romana a fost initiata editarea
operelor complete ale celebrului carturar, care pana astazi nu
a fost incheiata. Oamenii de stiintd din Romania in frunte cu
remarcabilul cantemirolog acad. Virgil Candea au reusit sd
editeze doar 5 din cele 9 volume preconizate. Din pacate, trei
dintre cele mai importante scrieri cantemiriene (,,Descrierea
starii din vechime si de astazi a Moldovei”, , Hronicul
vechimei a romano-moldo-viahilor”, si ,Istoria Imperiului
Otoman™), pand in prezent nu au vazut lumina tiparului in

aceastd prestigioasa serie.

Cacavela, lacomis, Alexandru Mavrocordato, Meletie
de Arta, Hrisant Notara viitorul savant a dobandit
o bund si temeinica stiintd de carte. Catre mijlocul
sec. al XVII-lea in Moldova devenise fireasca starea
de lucruri ca de rand cu limbile slava si romana sa
fie predate latina, greaca veche si neogreaca, limbi
cunoscute de multe secole in intreaga Europa ca
purtatoare a unor bogate si vechi culturi, ca limbi de
instruire in universitatile europene?.

Pana la plecarea sa la Constantinopol Dimitrie,
datorita dragostei sale fata de carte, altoite Tn familie
de parinti, dar mai ales de catre dascalii bastinasi si
greci, a manifestat un mare interes fatd de carte, care
circula pe atunci in tarile romane, in Tara Moldovei,
in special, atat in forma lor manuscrisa, cat si tiparita.
Inafara de manualele puse la dispozitie de dascalii sai
(despre unele aminteste in ,,Descriptio Moldaviae”,
fiind vorba de o ,,Gramatica slavoneasca” si de o
,,Gramatica a altei limbi’ alcatuitd de Maxim Grec,
cat si de Ceaslov, Octoih, Psaltire, Penticostar,
Evanghelia, Vechiul Testament* s.a.), se vede ca
inca de pe acele timpuri, de rand cu cartea religioasa,
Cantemir a cunoscut multe din cronicile si pravilele
tarii intocmite pana la el, apoi diferite carti populare
de intelepciune (dintre care unele erau deja traduse
in limba romand) ,,Alexandria”, ,,Esopia” s.a. Toate
aceste carti i-au format gustul pentru lecturd si
cunoastere. Dupa cate se pare, familia lui Constantin
Cantemir, chiar daca acesta era analfabet, si a sotiei
sale Ana Bantos, mama lui Antioh si Dimitrie, avea
o mica biblioteca, care era completatd cu manuscrise
si editii romanesti. Asa de exemplu, dacd examinam
textul lucrdrilor fundamentale ale lui Dimitrie
Cantemir ,,Descriptio Moldaviae” si ,,Hronicul
vechimei a romano-moldo-vlahilor” observam ca
autorul destul de frecvent face referinte la cronicile
romanesti prin formulele:

2 Despre instruirea in casa parinteasci Dimitrie Cantemir va
scrie mai tarziu in ,, Descriptio Moldovaiae”: ,,Parintele nostru,
Constantin Cantemir, I-a chemat in Moldova pe un preainvatat
ieromonah, Ieremia Cacavela Cretanul, si i-a incredintat grijii
si invatarii sale pe fiii sai si a altor boieri de pe vremea aceea,
mai multi dintre moldoveni au inceput sa-si indrepte straduinta
asupra scrierilor grecesti, italienesti si latinesti” (Demetrii
Cantemirii Principis Moldaviae. Descriptio antiqui et hodierni
status Moldaviae, Editie de Dan Slusanschi, Bucuresti, 2006,
p. 365).

3 Subiectul este analizat de Nasturel Petre S., 4 propos de la
Descriptio Moldoviae de Dimitrie Canremir, in ,, Cahiers du
Monde russe et sovietic”, Paris, XV(I) janv.-mars, 1975, p. 119-
121. Bynanun JI.M. Maxcum I pex, B kH.: C10Bapb KHUKHUKOB
u kHuwkHOCTH [IpeBHelt Pycu Bropas monoBuna XIV-XVI B,
yactb 2, Jlenunrpan, 1989. c. 89-98.

4 Demetrii Cantemirii Principis Moldaviae. Descriptio antiqui
et hodierni status Moldaviae, Editie de Dan Slusanschi,
Bucuresti, 2006, p. 365.

14 - nr.2-3 (7), Septembrie 2007 « « « o oo e ettt e eeeeeeeeeaeeteasasassassssssssssssses s



Patrimoniu

»toti istoricii neamului nostru”, ,,analele noastre”,
»~Miron, logofatul, cel mai de luare aminte istoric
al moldovenilor”, ,,Nicolae Costin, cel mai recent
istoric moldovean” s.a. Precum se stie, lucrarea
lui Miron Costin ,,De neamul moldovenilor ...”,
pastrata azi la Biblioteca Publicd a Rusiei din Sankt
Petersburg, se admite ca a facut parte din biblioteca
lui Dimitrie Cantemir si cd notele marginale de pe
acest codice sunt autografe ale acestui din urma
carturar. Acum mai multi ani, in Arhiva Centrala de
Acte vechi a Rusiei din Moscova am descoperit un
registru de carti tiparite al lui Constantin Cantemir
(1705-1747), fiul lui Dimitrie Cantemir, intre care
sunt mentionate o ,,Pravila in limba volohd”,
adicd in limba romana (,,YnoxxeHbe Ha BOJIOCKOM
SI3pIKE TI€YaTHOE POCCUICKUMH JIUTEpaMu’), care
presupunem a fi ,,Pravila lui Vasile Lupu” aparuta la
Tasi in 1646 si 0 ,,Biblie in limba voloha™ (,,bubnust
nevyaTHasi POCCHICKUMH JIMTEPaMH Ha BOJOCKOM
si3pike”), care admitem a fi ,,Biblia” editatd la
Bucuresti in 1688 s.a. Presupunem ca aceste doua
din urma carti au ajuns in biblioteca lui Constantin
Cantemir din cea a tatalui sau si pe care, la randul
sdu, Dimitrie le-a avut din casa parinteasca®.
Orizontul carturaresc si stiintific al tanarului
Dimitrie Cantemir s-a largit si mai mult in timpul
sederii sale indelungate la Constantinopol, fie in
timpul studiilor la Academia Patriarhiei din partea
locului, fie prin multiplele legaturi care le-a
intretinut cu intelectualitatea de la curtea otomana,
cat si cu diplomatii europeni la Poarta. Cunoasterea
in profunzime in afara de limba materna, a limbilor
vechi clasice (latind, elind si slavond) si a celor
moderne atat europene (neogreaca, franceza,
rusa s.a.) cat si orientale (turcd, araba, persana si
probabil tatara) au deschis pentru carturarul nostru
un larg acces spre comorile carturdresti atat ale
Occidentului, cat si ale Orientului. Drept dovada in
aceasta privintd este sibogatasa bibliotecd acumulata
in capitala otomana, despre care marturiseste insusi
D. Cantemir” ca a avut cu sine la Constantinopol,
unde au si ramas, cronici vechi ale Moldovei, ca si
ale Tarii Romanesti””’. Reflectand asupra aceluiasi
subiect, Aurel Decei arata: ,,Dumitrascu beizadea
si-a umplut palatul cu manuscrise orientale, uneori

5 Poccuiickuii Tocyoapemesennwiti Apxue Jpeenux Axmos

(Mocksa). @onn 11, ex. xp. 279, 1. 51-52 °, care contine o lista
de carti din data de 30 iulie 1739 a lui “ I'Bapauu nopyTunka

kus13s1 Koncranrtuna Kanremupa”.

®  Demeny Lajos. Adnotari ficute de Dimitrie Cantemir pe

Biblia din 1688, in Basarabia, 1993, nr. 8, p. 10-15.

7 Cantemir D. Hronicul vechimei a romano-moldo-viahilor.
Ed. De Gr. Ticilescu, Bucuresti, 1901, p. 462.
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Portretul unui tindar valah considerat de Nicolae Iorga
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unice, carti rare, cu copii dupa portretele sultanior,
executate dupd originalele pastrate in seraiul
sultanilor de la Topkapi, de citre vestitul Levni
Celebi, care era ,,pictorul” sultanului Axmed Il-lea
— copii ,,pe care si acum (1716) le am la mine” (fiind
reproduse apoi in editiile engleza si germana ale
lucrarii sale)”®. De altfel, se admite ca si in capitala
Moldovei D. Cantemir acumulase de asemenea
o bogata biblioteca’, pe care doar partial a reusit
s-o ia cu sine In Rusia. Astfel, avand la dispozitie
o bogatd biblioteca!®, prin munca asidua el a
devenit un intelectual de o aleasa cultura stiintifica
cu largi interese in cele mai diverse domenii ale
cunoasterii.

8 Decei Aurel. Cantemir la Istambul, in Magazin istoric, 1973,
or. 9, p. 44.

¥ Bodinger F. Izvoarele turcesti ale lui D. Cantemir, in Arhiva
romdneascd, t. VII, Bucuresti, 1941, p. 111-112.

19 Din nefericire, o buna parte din aceasta colectie de carte,
intre care si manuscrisul unicat al ,,Istoriei otomane” a lui Ali
Efendi din Filipopol, precum arata mai tarziu (dupa 1711) D.
Cantemir ,, a lasat-o la Istanbul, cand m-am mutat de acolo
si aud ca dinpreuna cu alte mai multe colectii ale meledespre
treburile turcilor au cdzut in mainile lui ioan Mavrocordat, in
prezent dragoman la Inalta Poarta” (Decei Aurel. Cantemir la
Istambul, in Magazin istoric, 1973, nr. 9, p. 44).
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Manifestand un mare interes fatd de carte si
intelepciune, in general, fatd de operele marilor
ganditori ai antichitatii si evului mediu, fata de
realitdtile de atunci din tarile roméane, din Imperiul
Otoman, din alte tari europene, treptat prin carte
a iesit la iveald talentul sau neordinar de stralucit
savant si om politic, de profund cunoscétor al istoriei,
culturii si civilizatiei poporului sau. Calitdtile sale
deosebite au inceput sa se manifeste din plin, indata
ce Cantemir a purces la elaborarea primelor sale
scrieri filosofice, literare si moralizatoare.

Vom aminti doar in treacat lucrarile scrise pana
la 1700 sub indrumarea invatatorului sau leremia
Cacavela, in care predominad tematica filosofica!!
si teologicd, ,,Compendiolum universae logices
institutiones” (Mic compendiu asupra intregii
invataturi a logicii)?, ,,Sacrosanctae scientiae
indepingibilisimago” (Icoanadenezugravitastiintei
sacre), ,,Metaphisica” si «Divanul sau gdlceava
inteleptului cu lumea sau Giudetul sufletului cu
trupuly. Aceastd din urma scriere, de exemplu,
este fondatd pe un vast cerc de izvoare nu numai
crestine (ortodoxe, romano-catolice si protestante)
dar si surse carturaresti precrestine $i mahomedane,
inclusiv un divers cerc de lucrari filosofice antice,
medievale, precum si contemporane carturarului
nostru, care apartin atat autorilor din Orient cat
si din Occident. In scopul identificarii surselor
folosite de ganditorul moldovean in elaborarea
»Divanului...”, cunoscutul cantemirolog roman
acad. Virgil Candea arata ca a reusit sa delimiteze,
in afard de ,,Biblie”, prezenta unor idei si reflectii
din operele lui Homer si Hesiod, ale Sfintilor Parinti
ai Bisericii crestine, ideile filosofice ale marilor
intelepti ai antichitatii Platon, Aristotel si Epictet, a
teologului romano-catolic Pierre Bersiur, precum
si a reprezentantului Reformei religioase Giacomo
Aconcio, a uniatilor Johannes Crelius si Andrei
Wissowatius!®® si a umanistului renascentist olandez
Erasm din Rotterdam'. In aceeasi lucrare,

" Badarau Dan, Filozofia lui Dimitrie Cantemir, Bucuresti,

1964, 412 c.; Tumutpuit Kanremup. M30panubie dprocodcekue
npousseaenus, Kummnes, 2003, 360 c.

12 Cantemir Dimitrie, Mic compendiu asupra intregii invataturi
a logicii. Rad. de Dan Slusanschi, Bucuresti, 1995.

3 Vaida Petru, Umanistul Andrei Wissowatius tradus de
Dimitrie Cantemir, in Gazeta Literara, 11, 1964, nr. 37; Vaida
Petru, Dimitrie Cantemir si Andrei Wissowatius. Contributii la
problema izvoarelor umanismului lui Cantemir, in Revista de
filozofie, 12, 1965, p. 37-48.

14 Vezi Studiul Introductiv semnat de Coroban Vasile la editia
Erasm din Rotterdam ,,Lauda prostiei”, Chisinau, 1989, p. 6.
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Pagina din originalul “Hronicul vechimei a romano—
moldo—vlahilor”. 1717

Cantemir 1i citeazd pe ganditorii moldoveni,
pravoslavnici prin convingerile lor, Miron Costin
si Dosoftei, care Tmpartaseau aceleasi convingeri
filosofice ca si preotul siit Al-Saadi. Precum observa
acelasi cercetator, D. Cantemir cu aceeasi pasiune
face referinte la autori cu atat de diverse orizonturi
culturale, convingeri filosofice si religioase, reusind
s gaseasca propriile abordari ale vesnicei probleme
ale existentei umane despre ,,galceava inteleptului
cu lumea sau giudetul sufletului cu trupul”.

In Rusia au fost intocmite asemenea lucrari
ca ,Descriptio Moldaviae” (Descrierea
Moldovei), ,Historia Moldo-Viahica” (Istoria
moldo-vlahica) ,,Hronicul vechimei a romano-

5 Cantemir Dimitrie, Descriptio Moldaviae/Descrierea

Moldovei, 1973, 402 p.; Demetrii Cantemirii,
principis Moldovaie, Descriptio antiqui et hodierni status

Bucuresti,

Moldaviae / Dimitrie Cantemir, Descrierea stérii de odinioara si
de astazi a Moldovei. Studiu introductiv, nota asupra editiei si
note de Valentina si Andrei Esanu. Traducere din limba latina
si indici de Dan Slusanschi, Vol. I-1I, Ed. Institutul Cultural

Roman, Bucuresti, 2006.
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moldo-vlahilor”'®, la acestea trebuie si mai

adaugam ca 1In ,,Hronicul...” Cantemir face
referinta inca la o lucrare a sa ,,Liber moldavicae
nobilitatis genealogiae” (Cartea genealogiei
nobilimii moldovene), care este de asemenea parte
componenta a acestui ciclu si care mai curdnd a
fost pierduta'’, ,, Vita Constantini Cantemirii,
cognomento senis, Moldoviae principis”® (Viata
lui Constantin Cantemir), ,Kpamkoe ckazanue 06

16 Cantemir Dimitrie. Hronicul vechimei a romano-moldo-

vlahilor, Ed. de Stela Toma. Vol. I-1I, Bucuresti, 1999-2000.
,.Hronicul” in buna parte in varianta sa mai mult sau mai putin
definitiva a fost alcatuitda in urma unor indelungate cautari
si acumulari de materiale din domeniul istoriei intregului
areal romanesc. Aceste cautari au fost insotite pe parcurs de
intocmirea unor scrieri cu caracter incipient de lucru, intre
care ,,Historia Moldo-Vlahica” (Cantemir Dimitrie. Historia
Moldo-Vlahica, in Dimitrie Cantemir. Opere complete, vol.
IX, partea I, Bucuresti, 1983, p. 126-427), de la care Cantemir
a pornit in procesul de elaborare a unui tratat mult mai amplu si
mult mai vast de asta data in limba romana ,,Hronicul vechimei
a romano-moldo-vlahilor”.

17 Gorovei Stefan S., Dimitrie Cantemir — o scriere pierduta, in
Cronica, lasi, 1983, an. 18, nr. 44 (927), p. 7.

18 Cantemir Dimitrie. Vita Constantini Cantemirii, cognomento
senis, Moldoviae principis, in Dimitrie ~Cantemir. Opere
complete, vol. VI, tomul I, Bucuresti, 1996, 330 p.
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Istoria Imperiului Otoman. Pagind din originalul latin

uzkopenenuu bpanxoeanoeoii u Kanmaxysunvix
amunuii” (Scurta povestire despre starpirea
familiilor lui Brancoveanu i a Cantacuzinilor)', in
care sunt reflectate o serie de aspecte fundamentale
ale destinelor istorice ale romanilor.

Alta serie de lucrari scrise in Rusia sunt
dedicate istoriei, culturii si civilizatiei otomane.
Dintre aceastea trebuie mentionatd in primul
rand ,.Incrementorum et decrementorum aulae
Othmannicae” (Cresterea si descresterea Curtii
Otomane)®. Precum au aratat investigatiile, la
temelia acestei ,,/storii ...” este pus un larg spectru
de izvoare narative, inclusiv dintre cele necunoscute
stiintei contemporane, intre care se evidentiaza
»Coroana istoriilor”, opera cronicarului turc
Sa’Adeddin Mehmed Hodja?' (1536-1599), care
descrie  consecutiv evenimentele dupd anii de
domnie a sultanilor din sec. al XIII-lea pana in 1520,
HIstoria Otomana” a lui Ali Efendi din Filipopol*
s.a. D. Cantemir traduce 1n latind si pe alti cronisti
otomani si prelucreaza din temelii materia
expusd, completand-o cu vaste note si comentarii,
cu propriile observatii §i aprecieri privind
multiplele evenimente si fapte politice, activitatile
numeroaselor institutii, cultura, moravurile si
personalitatile din trecut si contemporane cu
autorul. Tinem sa subliniem cd, dacd istoria

19 Cantemir Dimitrie. Scurtd povestire despre starpirea familiilor
lui Brancoveanu si a Cantacuzinilor, in Dimitrie Cantemir.
Opere complete, vol. VI, tomul II, Bucuresti, 1996, p.11-208.
20 Dimitrii Cantemirii, Incrementorum et decrementorum aulae
Othmannicae. Libri tres/ Cresterile si descresterile Imperiului
Otoman. Textul original latin in forma finala revizuita de autor.
Facsimil al manuscrisului latin — 124 din Biblioteca Houghton
Harvard University, Cambridge, Mass., Ed. de Virgil Candea,
Bucuresti, Ed. Roza Vanturilor, 1999, VII-CIV + 1064 p.;
Cantemirii Demetrii, Incrementorum et decrementorum Aulae
Othmannicae sive Aliothmannicae Historiae a prima gentis
origine ad nostra usque tempora deductae Libri tres, Ed. de Dan
Slusanschi, Timisoara, 2002, 550 p.

2l Simota Algeria, Cantemir Dimitrie, in Dictionarul literaturii
romane de la origini pana la 1900, Bucuresti, 1979, p. 152;
Dictionar Enciclopedic, vol. VI, Bucuresti, 2006, p. 239.

22 Decei Aurel. Cantemir la Istambul, in Magazin istoric, 1973,
nr. 9, p. 45
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al lui Seopula loan, aflal in bibliolecs sa
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otomana propriu-zisa in expunerea originala latina
a lui D. Cantemir dupa izvoarele turcesti numara
579 pagini, apoi comentariile, notele si reflectiile
lui Cantemir, indiscutabil mult mai interesante si
mai erudite, alcatuiesc 485 pagini si trezesc cel mai
mare interes din punct de vedere stiintific. Aceste
din urma pagini, de asemenea, vorbesc despre un
vast orizont carturdresc al lui Dimitrie Cantemir
sprijinit pe literatura istorica orientald si nationala.

O alta lucrare elaborata in Rusia din seria mai
sus aratata ,, Cartea sistemei religiei mahomedane”
(Knuea cucmuma maxommeoanckus penueuu’)?,
este dedicata unor aspecte ce tin de istoria Imperiului
Otoman, de religia, moravurile si traditiile
poporului turcesc. Judecdnd dupd numeroasele
referinte ale autorului din ,,Cartea sistemei ...”
ar reiesi ca Dimitrie Cantemir fie cd mai lucra, fie
ca finisase incad o lucrare ,,De regimine Othmani
Imperir” (,,Despre oranduirea de stat §i ocarmuirea
Imperiului Otoman™), scriere care fie ca s-a pierdut,
fie ca nu a fost inca descoperita.

Treptat, odatd cu valorificarea i editarea in
mai multe tari ale Europei a zestrei carturaresti a
lui Dimitrie Cantemir pe parcursul sec. al XVIII —
incep. sec. al XXI-lea, in mare masura s-a profilat
talentul multilateral al principelui moldovean de
excelent cunoscator al filosofiei si religiei, ale
traditiilor populare si creatiei folclorice a multor tari
si popoare din Europa si Asia.

Cercetarile efectuate pana 1n prezent cu
privire la cea mai cunoscutd scriere cantemiriand
,, Descriptio Moldoviae”, au scos in evidenta
un sir de autori si scrieri la care se referd sau se
sprijind autorul in formularea datelor, reflectiilor,
argumentelor si concluziilor sale. Astfel, cand
invatatul principe Incearca sa prezinte realitatile
din vechime in spatiul istoric al viitoarei Moldove,
sd profileze mostenirea daco-romand 1n acest
teritoriu, ca factori determinanti in devenirea etnica
a romanilor, el culege informatii din ,, Istoriile” lui
Herodot, din ,, Geografia” lui Glaudiu Ptolemeu,
din creatia poetica a lui Publius Ovidius Naso, din
,Istoria romana” a lui Ammianus Marcellinus?,
din ,, Antichitdtile romane” a lui Dionysios din
Halicarnas, din ,, Istoria” autorului bizantin Nicetas
Choniates Acominatus, din ,, Istoria ecleziastica” a
lui Sozomen si a multor altora.

#  Cantemir Dimitrie. Sistemul sau intocmirea religiei

muhammedane, in Dimitrie Cantemir. Opere complete, vol.
VIII, tomul II, Bucuresti, 1987, 710 p.

2 In acelasi timp ,Dionysie” mentionat de D.Cantemir in
,Descriptio ...” (Partea I, Cap. IV) drept izvor ar putea fi si
cu Petavius Dionisius cu lucrarea sa Ratianarium temporum,
Mainz, 1646.

In aceeasi lucrare Cantemir de asemenea
preia numeroase informatii din operele istorice si
geografice ale cronicarilor si istoricilor polonezi
din epoca Renasterii, intre care un loc de vaza il
ocupa ,,Historia Poloniae” de Joannes Dlugossius
(Jan Dlugosz), ,,Annales sive de origine et rebus
gestis Polonorum et Lituanorum” de Stanislaus
Sarnicius si cele ale lui Annales ab exceptu
Divi  Sigismundi primi, 1554” de  Stanislaus
Orichovius (Stanistaw Orzechowski), cele ale
lui Marcin Bielski si ale fiului sdu Ioachim
Bielski cu operele lor ,,Cronica Universala”
si ,,Cronica Polona”, ,,Chronica Gestorum in
Europa singulariorum ab Anno 1571 ad Annum
16457 de Paolo Piaseccio, Episcopo Premislieni
(Paul Piasecki). Superba lucrare a geografului si
istoricului polonez Marcin Cromer ,,Sive de situ,
populis, moribus, magistratibus et respublica regni
Poloniae”, aparuta pentru prima data la Frankfurt
pe Main in 1575 si care a cunoscut ulterior zece
editii, precum si Descrierea Tarilor de Jos de
Luigi Guicciardini?® (Antwerpen, 1567) care
a cunoscut 35 de editii, i-au servit, dupa opinia
noastra, lui D. Cantemir drept modele pentru
»Descrierea Moldovei”. Presupunerile noastre se
sprijina pe faptul ca lucrarea principelui moldovean
dupa continut si problemele reflectate au multe
similitudini cu cele din tratatul lui Marcin Cromer
si al lui Luigi Guicciardini.

in elaborarea ,,Descrierii...”, Cantemir a utilizat
si surse est-slave pe care le-a putut avea la dispozitie
in Rusia, dintre care mentiondm ,,Sinopsisul
istoriilor de la Kiev™ iesit de sub tipar in 1674,
folosit la elaborarea capitolului ”Despre religia
moldovenilor” fiind preluate informatiile despre
zeitdtile Perun, Volos, Lado, Kupalo, s.a. Inaceeasi
opera Dimitrie Cantemir de asemenea face referinte
la lucrdrile istoricilor, geografilor si cartografilor
unguri, germani, italieni, olandezi s. a., Intre care si
Wolfgangus Covaciocius (Farkas Kovacsoczy),
care descrie Transilvania, Antonius Bonfinius,

2 Editata la Cracovia, 1645, 627 p.

26 Luigi Guicciardini (1521-1589), italian din Florenta, stabilit
in Belgia, prieten cu alt mare geograf al vremii — Ortelius
(Bagrow Leo, History of Cartography, Harvard-Cambridge,
1964, p. 247).

2 Cunoncuc. O HaYamb JPEBHSTO CIABEHCKAro Hapojga W o
Hapbyin wim npo3suny ero. Kues, 1674. Vezi si lonescu Anca-
Irina, Date noi cu privire la Circulatia traducerilor romanesti
ale ,,Sinopsisului kievean”, in Romanoslavica, vol. XIX,
Bucuresti, 1980, p. 77-82.
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Rerum Hungaricarum... Basileae (Bazel), 1568
si o alta editie din 1606 la Hanovra®, precum si
Historia Pannonica® (editata la Koln, 1690), apoi
Joahannes Leunclavius cu lucrarea sa Historiae
Musulmanae Turcorum de monumentis ipsorum
exscriptae libri XVIIP’ (editata la Frankfurt, 1591),
dupd care amintim pe Mattheus Praetorius cu
lucrarea sa Orbis gothicus, Philippus Cluverius, cu
lucrarea sa Introductio in universam geographiam?!
(editatad la Leyda, 1641), precum si unele scrieri ale
lui Enea Silvio Piccolomini, Historia rerum ibique
gestarum locorumque descriptio s1 Commentarium
rerum memorabili s.a.

De asemenea, au fost identificate numeroase
surse carturdresti, pe care Cantemir le-a utilizat
la intocmirea ,,Hronicului ...”. Astfel, in paralel
cu diferiti autori, la care face referinte principele
invdtat, cercetatorii au izbutit sd stabileasca ca
cercul de izvoare si opere carturdresti care stau la
temelia acestui tratat este mult mai larg decat reiese
direct din paginile acestuia. In afari de scrierile
cronicarilor romani, precum aratd insasi Cantemir
in elaborarea ,,Hronicului ...”, el a apelat la date
si informatii culese din peste 150 de autori, care
reprezentau  bogatele  culturi carturaresti ale
antichitatii greco-romane, bizantine, precum §i
diversi autori, reprezentand cultura si literatura
Orientald si Occidentald medievald si din epoca
Renasterii.

Astfel, incercand sa profileze cercul de surse
narative istorice la care face referinte Cantemir
in operele sale, Ecaterina Tardlungd ridica
aceastd enumerare pana la 230 de autori*?. Alti
cercetdtori romani, care s-au ocupat de studierea
mostenirii carturaresti a lui D. Cantemir, intre care

2 Antonius Bonfinius. Rerum Hungaricarum Decades Quator
cum dimidia : his Joan Sambici ... tertium omnia recognita,
emendata et austa per loonn. Sambucum, Caesar, Maiest.
Consiliarium et historicum Cum indice copiosissima, Honoviae
(Hanau), Typis Wechelianis, apud Claudium Marnium et
haeredes loannis Aubrii. MDCVI (1606), un exemplar se
pastreaza in Biblioteca Universitara ,,Mihai Eminescu” din
lagi.

» Antonius Bonfinius. Historia Pannonica. Sive Hungaricarum
rerum decades IV et dimidia libris XLV comprehensae...
Accedunt tractatus aliquot, seu appendices variorum ... auctore
Ioanne Sambuco. Editio haes postrema ...Coloniae Agrippinae,
sumptibus Haeredes Joannes Widenfeldt &Godefridi de Berges.
Ana MDCLXXXX (1690), 16+702+4+79+8 p.; un exemplar
se pastreaza in Biblioteca Universitard ,,Mihai Eminescu” din
Iasi.

30 Editata la Frankfurt, 1591.

31 Editatd la Leyda, 1641.

32 Vezi anexa ,,Surse stiintifice folosite de Dimitrie Cantemir”
(Taralunga Ecaterina, Dimitrie Cantemir, Bucuresti, 1989,
p. 322-329.

P.P.Panaitescu, Dan Slusanschi, Paul Cernovodeanu
s.a., aratd cd un numar considerabil de autori la
care face referintd Cantemir, nicidecum nu pot fi
identificati ori sunt identificati cu mare dificultate.
Aducem in aceasta privintd un singur exemplu. In
procesul de pregatire pentru tipar a ,,Descrierii...”
am Incercat sa identificam sursa din care s-a inspirat
D. Cantemir comparandu-l pe domnul moldovean
Iancu Sasul cu regele asirian Sardanapal®’, care in
literatura universald simbolizeaza culmea desfraului
si a risipei. Dintru inceput am fost inclinati sa
credem ca principele a preluat informatia din
,Istoriile” lui Herodot, dar aceastd din urma lucrare,
desi aminteste de regele mai sus numit, nu contine
nici cele mai sumare informatii despre acesta, fapt
care ne-a determinat sd ne continudm cautdrile in
literatura antica greaca si cea Orientald. Deoarece,
deocamdata, nu avem un raspuns cat de cat plauzibil
la aceasta intrebare, ne limitam la cele spuse. Or,
acest exemplu ne aratd cd cercul de surse sau de
lecturi ale Iui Cantemir este mai mare decat cel
cunoscut pana in prezent.

Se poate spune cu sigurantd cd pe langa
numeroasele tratate stintifice aratate mai sus D.
Cantemir a avut 1n biblioteca sa si un numar anumit
de dictionare, dintre care si unul ,,Greco-latin”,
care are imprimat ex libris-ul voievodului ,,E? ego
ex libris loannis Demetrii Kantemirii voivodae
Principis terrarum Moldaviae..., 1696”, pastrat
astizi la Biblioteca Universitara din Tagi®*,

Informatiile prezentate ne duc spre concluzia
cd Dimitrie Cantemir pe parcursul vietii sale a
avut acces sau a acumulat o bogatd biblioteca
renascentistd, care in cele aproape trei secole de
la moartea sa a fost risipita in intreaga Europa.
Astazi doar foarte putine exemplare de carte din
biblioteca sa au fost identificate, insa cercetarile
continua si nu excludem faptul c¢d pe undeva vor fi
descoperite alte carti, care i-au apartinut odinioara
lui D. Cantemir.

33 Dan Slusanschi considera ca ar fi vorba de numele deformat
al regelui Assurbanipal, model legendar de desfrinare in
traditia greceascd (Demetrii Cantemirii Principis Moldaviae.
Descriptio antiqui et hodierni status Moldaviae, Editie de Dan
Sluganschi, Bucuresti, 20006, p. 265, 402).

3 Bianu Ion, Nota despre ,,ex libris”-ul lui D. Cantemir din
1696, in Analele Academiei Romane, Seria II, 1909, tom.
XXX, partea administrativa, p. 38-39; Gheorghita I. Semnatura
voievodului D. Cantemir pe o carte din Biblioteca Centrala a
Universitatii din lasi, in Studii si cercetari stiintifice. Istorie,
an.VII, fasc. 2, 1957, p. 346-349.
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